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1. 3araabHa indopmanis

HazsBa mucuuruniau Arecraiiisi (OCHOBHA iHO3eMHa MOBA)
Buxknamau (i) Cwmymiak TetsinHa BonoaumupiHa
KonrtakrHuii TenedoH Bukiagada 099 230 22 46

E-mail Buxiiagaua tetiana.smushak@pnu.edu.ua
dopmaT TUCIUILTIHA KomrmnekcHuit aep>xaBHHUM €K3aMeH
OO0csAr IUCIHUILTIHA 1,5 kpeautu €KTC, 45 rona.
[TocunanHus Ha calT AUCTAHIIKHOTO HaBYaHHA | https://d-learn.pnu.edu.ua/
Koncynpramii 3riJJHO 3 PO3KJIaI0M KOHCYJbTAIi!

2. AHOTALA 10 HABYAJLHOI JUCIUIIIHHA

Arecrarisi 3100yBauiB BHUIIOi OCBITM — BHUITYCKHUKIB 3a OCBITHIM piBHEM OakaiaBpa
3aiiicHIoeThCsl Ex3aMeHamiifHOI0 KOMICIEIO TICIsl 3aBEpPUICHHS TEOPETUYHOI Ta MPAaKTUYHOT
YaCTUHU HaBYAaHHS 3a BIJMOBIIHAM OCBITHIM pIBHEM 3 METOI0 BCTAaHOBJICHHS (HaKTHYHOI
BIJITOBITHOCTI 3aCBOEHUX 3700yBauaMH BHIIO1 OCBITH PiBHA Ta 00CATYy 3HaHb, YMiHb, IHITHUX
KOMITETEHTHOCTEH BUMOTaM CTaHAapTy BUIINOI OCBITH 3a JaHOIO CIEIialbHICTIO.

Jis  mpoBeneHHs arecTallii BHITyCKHHKIB CTBOPIOEThCS Ex3ameHamiliHa KOMICis, CTPOK
MMOBHOBAKCHb SIKOi CTAHOBHUTH OJMH KajieHJapHUil pik. DopMyBaHHs, opraHizamilo poOOTH Ta
KOHTPOJTh 32 JisUTbHICTI0O EX3aMeHaliifHoT KoMicii 31HCHIOE pEKTOp YHIBEPCUTETY.

3100yBavi BHUIIOI OCBITH CKJIaJal0Th KOMIUICKCHHH JepKaBHUI ek3aMeH (ITMChbMOBE TECTYBaHHS
3 (UIONOTIYHOT MiArOTOBKM; YHUTAHHSA, JITEpaTypHUl Tepekiag ypHBKa OPHUTiHAJIBHOTO
XyIO)KHBOTO TEKCTYy; JIHTBOCTHIIICTHYHHUMA aHANI3 Ta IHTEpIpeTallis YpHUBKa OPHUTIHAIBLHOTO
XYJIO’)KHBOTO TEKCTY).

ATtecraltist 301HCHIOETBCS BIAKPUTO 1 IMTyOI19HO.

Iepenik nutanb 3 Pij10JI0riYHOI MIATOTOBKHU:

Beryn no mepeknano3naBcTBa: Traductologie. Définition. Objet et champ d’étude de la
traductologie. Théories générale et spéciale de la traduction. La structure informative du texte et
les especes d’information. Aspects historiques de la traduction. Théories de traduction. Les types
de traduction. Les procédés techniques de la traduction. Les transformations. Types
d’équivalence. Les correspondances lexicales dans la traduction. Les réalia et leur traduction.
Les principaux mode¢les de la traduction. Les tropes (métaphore, métonymie, comparaison) et les
particularités de leur traduction. Les particularités de la traduction de la prose littéraire.

IcTopist moBu: Les origines du frangais. L'ancien frangais (IX-XIII ss.): conditions historiques
du fonctionnement des dialectes; premiers monuments littéraires de la langue francaise. Le
moyen frangais (XIV-XV ss.): conditions historiques de I'extension du frangais commun. Le
francais au XVI siecle: conditions historiques de la formation du frangais, langue nationale;
activité de la Pléiade; les premicres grammaires de francais. Le francais moderne (XVII-XVIII
ss.): codification de la norme littéraire du francais; théories de F.Malherbe et de C.Vaugelas;
activit¢ de 1'Académie Francaise; dictionnaire de Furetiére. Les évolutions du francais
contemporain.

Teopernuna d¢oneruka: Phonétique comme matiere linguistique. Ses liens avec les autres
disciplines. Théorie du phonéme. Phonétisme du francgais (principes de classification). Voyelles
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et consonnes. Notion de syllabe. Constitution de la syllabe en frangais. Aspect stylistique du
francais. Styles de prononciation. Prosodie et ses composantes. Intonation. Ses fonctions.
Modification des phonémes. Alternances des phonémes. Orthoépie du francais. Norme.
Dialectes. Variantes de prononciation.

Jlekcukouorisi: Objet d’étude de la lexicologie. Ses rapports avec les autres branches de la
linguistique. Le mot et la notion. La formation des mots. L’évolution sémantique et son rdle
dans I’enrichissement du vocabulaire. Les tropes. Les emprunts aux autres langues. La formation
des locutions phraséologiques. Les couches lexicales du francais moderne. Structuration
sémantique et formelle du vocabulaire du frangais moderne. Les synonymes. Les antonymes. Les
homonymes. Les paronymes. La lexicographie frangaise.

Cruaictuka: Le style comme une notion philologique, I’histoire de I’étude du probléme du
style. Les tropes et leur role dans la langue. La métaphore et les tropes du pdle métaphorique. La
métonymie et les figures du pdle métonymique. La valeur stylistique de la syntaxe frangaise.
Teopernuna rpamaruka: La théorie du signe linguistique (définition, classement, constituants,
relations, types). La grammaire théorique et son objet d’étude (définition, types de grammaire).
La catégorie grammaticale (valeur grammaticale et forme grammaticale, types de morphéme,
types de catégories, traits de 1’analytisme). La théorie des parties de discours (définition, critéres
de D’identification, inventaire des parties du discours, transposition). Le verbe (classement
lexico-grammaticale, catégories grammaticales du verbe). Le nom et ses catégories
grammaticales. Les déterminants du nom. L’adjectif et ses catégories grammaticales. La
caractéristique grammaticale des pronoms. L’adverbe. Les valeurs et les fonctions grammaticales
des adverbes. Les particules.

MeTtonnka BUK/JIaJaHHA iHO3eMHHX MOB: L’enseignement de la grammaire. L’enseignement du
lexique. L’enseignement de la phonétique. La méthodologie comme science. La méthodologie
générale et spéciale. Les liens de la méthodologie avec la linguistique, la psycholinguistique, la
pédagogie, la psychologie. Les objectifs et les taches de I’enseignement des langues étrangeres.
Le contenu et ses composantes de l’enseignement des langues étrangeres. Les principes
(didactiques, méthodologiques) de I’enseignement des langues étrangeres. Les méthodes de la
traduction. Les méthodes directes. Les méthodes modernes: audio-linguale; audio-visuelle;
communicative. Le probléme d'évaluation et ses critéres. Les formes de controle a la lecon. La
lecon a I’école primaire. Le jeu et ’enseignement de francais. Le travail créatif en grandes
classes. L’organisation du travail individuel des éléves. Les formes du travail extrascolaire. La
lecon comme unité du processus pédagogique. Le schéma d’analyse de la lecon. L’enseignement
de la compréhension orale. L’audiotexte: structure, matériel lingual, composition.
L’enseignement des dialogues. L'enseignement des monologues. Les méthodes de
I’enseignement de la lecture. Les méthodes de 1’enseignement de 1’expression €crite.

3. MeTta Ta 1ij1i HAaBYAJILHOI JUCIHHUILIIHA

— KOMIUIEKCHA TepeBipKa i OIlIHKAa TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOI (PaxoBOi MiATOTOBKHU 3100yBadiB
BUIIOI OCBITHM 3 METOI0 BCTAQHOBJICHHS BIAMOBIAHOCTI 3aCBOEHMX HUMH PIiBHA Ta OOCSTY 3HaHb,
yMiHb, IHIIUX KOMIETEHTHOCTEH BHUMOTaM CTaHIApTy BHINOI OCBITH, OCBITHBOI MPOTPAMH,
HABYAIBHOTO TUIAHY;

— OPUMHATTSA PIIICHHS TPO MPHUCYHKCHHS BUIYCKHHMKAM CTyIeHs OakanaBpa Qinonorii 3a
cneniamizamiero 035.055 PomaHceki MOBH Ta jiteparypu (mepekial BKIIOYHO), Iepma —
¢bpanily3bka, BUauyy BUITYCKHUKAM TUILUIOMA (3BUYAHHOTO 3pa3Ka Yd 3 BiJJ3HAKOIO);

— pO3poOKa TPOMO3UIIIN MO0 MOKPAIICHHS SIKOCTI IMiJrOTOBKH (DaxiBIliB 32 BiIIOBIIHOIO
cIieliami3anico;

— BHpIIIEHHS MUTaHb PO HAJaHHS BUITYCKHHUKAM 32 OCBITHIM piBHEM OakaiaBpa peKOMEHJIAIN s
BCTYIIy B MaricTparypy.




4. IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta Pe3yJbTaTH HABYAHHS

Iumeepanvna komnemenmuicms: 3MATHICTH PO3B’SI3yBaTH CKIJIAJIHI CIICIIaIi30BaHI 3aadi Ta
NPaKTUYHI MpobieMu B Tamy3i (ijosnorii (HIBICTHKH, JITEPaTypO3HABCTBA, (OJIBKIOPUCTHKH,
nepeksianay) B mporeci mpodeciiitHol MisiIbHOCTI a0 HaBYaHHS, IO Nependadae  3acTOCyBaHHS
Teopiil Ta MeToNiB (IONIOTIYHOT HAYKH 1 XapaKTePU3yeEThCs KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO
YMOB.

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 6 3pmatHiCTh 70 MONIYKY, OTIPAIFOBAHHS Ta aHaJ3y iH(OpMaIlii 3 pi3HHUX HKeped.

3K 9 3parHicTh CHiIKyBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 11 3parHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUUHUX CUTYaLlIsX.

®DaxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

OK 1 VYceBigomieHHs CTPYKTypH (II0JIOTTYHOT HAYKHU Ta i TEOPETUYHUX OCHOB.

@K 2 3patHiCTh BUKOPUCTOBYBAaTH B MpodeciiiHill TisUIbHOCTI 3HAHHS MPO MOBY K OCOOJIUBY
3HAKOBY CUCTEMY, il IpUpPOAY, PyHKIIi, piBHI.

@K 3 3patHicTh BUKOPUCTOBYBAaTH B MpodeciiiHiil AisIbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icTopii MOB(M),
10 BUBYAIOTHCS(ETHCS).

@K 6 3paTHiCTh BUIBHO, THYYKO i €()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH MOBY(H), 1110 BUBYAETHCS(FOTHCS),
B YCHIN Ta MUCBMOBIN (popMi, y PI3HUX KaHPOBO-CTHJILOBUX PI3HOBHUAAX 1 PETICTPAX CIUIKYBaHHS
(o¢iuiitHomy, HeodiLiHHOMY, HEUTPATBLHOMY), U PO3B’A3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX
cdepax KUTTS.

@K 7 3narHicTh A0 30UpaHHA W aHai3y, CUCTeMaTH3allii Ta IHTepIIpeTalii MOBHUX, JITEPaTypPHHUX,
(donpkIopHUX (aKTIB, IHTEPIIPETAIlli Ta MepeKIIaay TEKCTY (3aJeKHO BiJ 00paHoi cremiam3artii).
@K 8 3paTHicTh BUIBHO ONEPYBaTH CIELIaTbHOK TEPMIHOJIOTIE A pO3B’A3aHHA NpodeciiiHux
3aBJIaHb.

@K 10 3patHicTh 311HCHIOBATH JIIHTBICTUYHUH, JITEpaTypO3HABUMI Ta CHELiabHUM (DiJI07I0T1uHUIHI
(3aexxHo Bij 00paHoOi crieniaizalii) aHaui3 TEeKCTIB PI3HUX CTUJIIB 1 5KaHPIB.

@K 13 3paTHicTh BHUKOPUCTOBYBaTH pPI3HOMAHITHI MepeKiajanbki NpUHOMH Ta METOIU IpH
MepeKsIai TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1 CTUJIIB 3 OCHOBHOI 1HO36MHOI MOBH.

@®K 14 Po3yMiHHA OCHOBHHX IIilied 1 3aBAaHb OCBITHBOTO MPOIIECY, 3AATHICTH AOOUpATH Ta
BHUKOPHCTOBYBATH Cy4yacHI Ta €eKTUBHI METOMKH 1 TEXHOJIOT1i HaBYaHHSI IHO3EMHHUX MOB.

Pe3ynpraTy HapyaHHS:
1. BinbHO cminkyBatucs 3 npodeciiHuX NUTaHb 13 (axiBIsIMU Ta He(axiBLSAMHU JAEP)KaBHOIO Ta

1HO3€MHOIO(MMH) MOBaMU YCHO W TIHMCbMOBO, BUKOPHCTOBYBATH IX JUIsl opraHizauii epexTUBHOL
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

2. EdexruBHO TpamroBaty 3 iHGOpMAIi€: 100UpaTH HEOOXiqHYy iH(POpPMAII0 3 Pi3HUX JIKEpe,
30KpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta eIeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHali3yBaTu W IHTEpHpeTyBartu ii,
BITOPSIIKOBYBATH, KJIacU(iKyBaTH i CHCTEMaTH3yBaTH.

7. Pozymitu OcHOBHI mpoOnemu ¢inonorii Ta MiAXoau A0 iX po3B’s3aHHS 13 3aCTOCYBAHHSAM
TOLUIBHAX METOMIB Ta IHHOBALIMHNAX ITiAXOMIIB.

8. 3HaTM W pO3yMITH CHUCTEMY MOBH, 3arajibHi BJIACTHBOCTI JITEPATYpH SK MMCTELTBA CIIOBA,
icTopito MoBH (MOB) i JriTeparypu (JliTeparyp), 0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH I1i 3HAHHS y
npodeCiiHii MisUTBHOCTI.

12. AnanizyBatu MOBHI OJMHMIII, BU3HAYATH IXHIO B3a€MOJIIO Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIIA i
IPOLIECH, 1110 TX 3YMOBIIIOIOTb.

14. BuxopucTtoByBaTH MOBY(M), IO BHUBYAETHCA(IOTHCS), B YCHIA Ta MUCHMOBIH (opMmi, y pi3HHX
KAHPOBO-CTUIIbOBUX plSHOBI/II[aX 1 pericTtpax CHUIKYBaHHS (O(blumHOMy, HeO(pluu/IHOMy,
HEHTpaNbHOMY), JUTSI PO3B’si3aHHS KOMYHIKaTUBHHX 3aB/IaHb Y TIOOYTOBiH, CyCIiIbHIN, HABYAJIBHIH,
npodeciiiniii, HaykoBii cepax KUTTS.

15. 3miiicHroBaTH JHTBICTUYHUM, JITEpPaTypO3HABUMK Ta CIELiaTbHUN (DLUIONOTIYHAN aHawi3
TEKCTiB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.




16. 3HaTu ¥ pO3yMiTH OCHOBHI MOHATTS, T€Opii Ta KOHLEMIIT 00paHoi (ionoriyHo1 crerianizaiii,
YMITH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil isaabHOCTI.

17. 306uparu, aHamizyBaTH, CHCTEMAaTU3yBaTH W IHTEpHpeTyBaTH (akTH MOBU U MOBJECHHS W
BHUKOPUCTOBYBaTH iX JJIsi PO3B’SI3aHHSI CKJIQJHMUX 3a7ad 1 mpoOiieM y crhermiani3oBaHux cdepax
npodeciifHoi AisUTBHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

20. Bmitu 3acTocoByBaTH IepekiajalbKi OpUAOMH Ta METOAM AJsl 3a0e3NedeHHs MepeKiary
TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB.

21. BonomiTh METOAMKOIO TPOBEICHHS HAaBYAJBHHUX 3aHATh 3 1HO3EMHHX MOB, 3aCTOCOBYBATH
pi3HOMaHITHI (HOpMH, MPUAOMHU, METOAM Ta TEXHOJIOTIi €(EeKTUBHOIO HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB,
aHaJi3yBaTH PE3yJIbTaTH 3aCBOEHHS Marepially, OL[IHIOBAaTH 3HAHHS, YMIHHS Ta HAaBUYKHU y CUCTEMI
BIMOBIAHOI IIKAIX OL[IHIOBAHHS.

5. Oprani3zaniss HaBYaHHA

OO0cHr HaB4YaJIbHOI JUCLUILTIHA

Bun 3ausarra 3araibpHa KiJbKICTh TOINH

JIEKIIT

MPaKTUYHI 3aHITTS

camocTiiiHa poboTa 45

O3Haky HaBYaJIbHOI )II/ICHI/IHJ'IiHI/I

Cemectp CreniaabHICTB Kypc (pik HaBuaHHs) O60B’s13K0BUH /
BUOIPKOBHIA
8 035 dinonoris 4 O

Temaruka HaBYAILHOT JTUCIUAIUIIHA

Tema KUIBKICTB TOJI.
Bun 3agartsa Camocriiina
poborta

3ananns 1. IlucemoBe TtectyBanHs 3 ¢inonoriynoi | CamocrtiiiHa poboTa 15
MiITOTOBKH. BIIPOJIOBXK CEMECTPY

TectyBanHs
3aBaanHs 2. YuranHs, JdiTepaTypHuld niepekiaa ypuBka |  CamocTiitHa pobota 15
OPHUTIHAILHOTO XYJI0KHBOTO TEKCTY. BIIPOJIOBXK CEMECTPY

CmiB6ecina




3aBoanaga 3.

TEKCTY.

JlinrBoctumictuunuii  anamiz  Ta | CamocriitHa pobGora 15
IHTEepIIpeTallisi ypUBKa OPUTIHAIBHOTO XYyIOXHBOTO | BIIPOAOBK CEMECTPY

CuiBbeciga

3ATL: 45

6. CucremMa ouiHIOBaHHS HABYAJLHOI JHCIMILIIHM

3arajibHa cUcTEMA
OLIIHIOBAHHSA

OmuiHioBaHHA BiIOYBa€ThCS 3TIAHO 3 KPUTEPISIMU OI[IHIOBAHHS
HaBYAJIBHUX  JOCATHEHb  3700yBadiB  BHINOi  OCBITH, IO
periiaMeHTOBaHI B YHIBEPCUTETI:

- TlonokeHHsT TIPO OpraHi3aIlifo OCBITHBLOTO IMPOIECY Ta PO3POOKY
OCHOBHUX JIOKYMEHTIB 13 oOprasizaimii OCBITHBOTO IIPOIECY B
[IpukapnarcpkoMy HaIlllOHAJIBHOMY YHIBEpCHUTETI iMeHi Bacwuis
Credanuka
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/polo
zhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnyk
h-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-prot f2_gl=1*1 m

m*_ga*MTOQ3NjUxNz( 20MC4XNTCZOTg1NjI4*_ga:B6J SGICVS
8*MTcyNDIyYMDOQOMC4zNS4xLjE3MjQYyMjA2MzkuMC4wLjA.

- Ilopsimok opranizaiii Ta MPOBEACHHS OILIHIOBAHHS YCHIIITHOCTI
3q00yBayiB  BUIIOI OCBiTH [IpuKapmarcbkoro HamioOHAJIBLHOTO
YHIBEPCUTETY IMeHi Bacwunst Credanuka

https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/pori

adok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuv
achiv-vyshchoi-osvity.pdf? gl=1*1yxalul* ga*MTQ3NjUxNzQO0

MC4xNTczOTgINjl4* ga B6J5GICVS8*MTcyNDIyMDQOMC4
ZNS4AXTJE3MQyMjAONTEuMCAwl jA.

- ITomoxeHHsT PO MOPSIOK CTBOPEHHS Ta POOOTY €K3aMEHAIlIiHOT
koMicii y IlpukaprnaTcbkoMy HalliOHaJIBHOMY YHIBEPCHUTETI IMEHi
Bacwus Credanuka
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/02-0

7.472023-polozhennia-pro-poriadok-stvorennia-ta-orhanizatsiiu-rob

oty-ekzamenatsijnoi-komisii.pdf .
[TincymxoBa aTecTallisi BKIIOYa€ BHKOHAHHS TPHhOX 3aBIaHb

(MakcumanbHu 6an 3a gepkaBHy atecraito — 100 G6aiiB):

1. [TucbMoBe TecTyBaHHs 3 (istosioriynoi niaroroBku (30 6aJiB):
TecryBanns Ha maardopmi d-learn ckmagaetbes 3 60 TecToBUX
MMUTaHb, HA BUKOHAHHS SIKUX 3/1100yBadi MatoTh 60 xBuiauH. KokHe
TECTOBE 3alIMTaHHA OLiHIoeThCs B 0,5 Oana.

3aBnannsa 2. YwuraHHs, JiTepaTypHUil TNepeKJa] YypPHUBKa
OPHUTIHAJIBLHOIO Xy105KHBOIO0 TekcTy (30 OauiB).

21-30 6anié BUCTABISETHCSA 32 YMOB BUKOHAHHS HACTYITHUX BUMOT:
3000yBay uYMTaE€ Ta 3/IMCHIOE 3B’SI3HMH JITEpaTypHUH Mepexian
YpUBKa XyJOXHBOTO TEKCTY, TOYHO IEpe/ae 3MICT OPUT1HAJIBLHOTO
ypUBKa TeKCTy Oe3 CHOTBOpeHb ab0 Jo/aBaHb, MEPEKIaa €
rpaMaTUYHO KOPEKTHUM, BHKOPHCTaHI CJOBa 1 BUpa3d TOYHO
BIZITBOPIOIOTH BITIHKHM 3HAYEHHS Ta CTHJIb OPUTiHAIBHOTO TEKCTY.
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https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/poriadok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity.pdf?_gl=1*1yxalu1*_ga*MTQ3NjUxNzQ0MC4xNTczOTg1NjI4*_ga_B6J5G9CVS8*MTcyNDIyMDQ0MC4zNS4xLjE3MjQyMjA0NjEuMC4wLjA
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/poriadok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity.pdf?_gl=1*1yxalu1*_ga*MTQ3NjUxNzQ0MC4xNTczOTg1NjI4*_ga_B6J5G9CVS8*MTcyNDIyMDQ0MC4zNS4xLjE3MjQyMjA0NjEuMC4wLjA
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/poriadok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity.pdf?_gl=1*1yxalu1*_ga*MTQ3NjUxNzQ0MC4xNTczOTg1NjI4*_ga_B6J5G9CVS8*MTcyNDIyMDQ0MC4zNS4xLjE3MjQyMjA0NjEuMC4wLjA
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/poriadok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity.pdf?_gl=1*1yxalu1*_ga*MTQ3NjUxNzQ0MC4xNTczOTg1NjI4*_ga_B6J5G9CVS8*MTcyNDIyMDQ0MC4zNS4xLjE3MjQyMjA0NjEuMC4wLjA
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/poriadok-orhanizatsii-ta-provedennia-otsiniuvannia-uspishnosti-zdobuvachiv-vyshchoi-osvity.pdf?_gl=1*1yxalu1*_ga*MTQ3NjUxNzQ0MC4xNTczOTg1NjI4*_ga_B6J5G9CVS8*MTcyNDIyMDQ0MC4zNS4xLjE3MjQyMjA0NjEuMC4wLjA
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/02-07.472023-polozhennia-pro-poriadok-stvorennia-ta-orhanizatsiiu-roboty-ekzamenatsijnoi-komisii.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/02-07.472023-polozhennia-pro-poriadok-stvorennia-ta-orhanizatsiiu-roboty-ekzamenatsijnoi-komisii.pdf
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2024/02/02-07.472023-polozhennia-pro-poriadok-stvorennia-ta-orhanizatsiiu-roboty-ekzamenatsijnoi-komisii.pdf

11-20 6anie BUCTABISAETHCSA 32 YMOB BUKOHAHHS HACTYITHUX BHUMOT:
3100yBad YUTAE Ta TOYHO TIEPENA€ 3MICT OPUTIHATHLHOTO TEKCTY 0€3
CIOTBOpEHb a00 J0/1aBaHb, X04a y MepeKiIai MPUCyTHI TpaMaTHYH1
OrpiXy, BHUKOPUCTaHI cJioBa 1 BHpa3d HE 3aBKAM TOYHO
BIZITBOPIOIOTH BITIHKHM 3HAYEHHS Ta CTHJIb OPUTTHAIBHOTO TEKCTY.
1-10 6anie BUCTABISIETHCS 3a HACTYMHUX YMOB: 3/100yBad Mae
TPYAHOIIl Y YWTaHHI, MPU TMEpeKsadl MOBEPXHEBO Ieperae 3MicT
OpUTIHAJIBHOTO TEKCTy, IPHUCYTHI CIOTBOPEHHS Ta JOJaBaHHS,
nepekial He € TpaMaTHYHO KOPEKTHHWM, BHUKOPHCTaHI CIIOBa 1
BUpa3d HE BIATBOPIOIOTH BIATIHKM 3HAY€HHS Ta CTHIb
OPUTIHAIBHOTO TEKCTY.

3. JliHrBocTWIiCTHYHHMII aHadi3 Ta iHTepmperalis ypHBKa
OPHUTIHAJIBLHOIO XyI10KHBOTO TeKcTy (40 O0asiB).

31-40 6anie BUCTABISETHCS 3 YMOB BUKOHAHHSI HACTYIHUX BHUMOT:
3m00yBad  3M4iICHUB  TMMOOKHWI  aHami3 MOBHHUX  3aco0iB,
CTWJIICTUYHMX  OpuiiomMiB 1  3aco0iB  BHUPa3HOCTI,  fKIi
BUKOPHCTOBYIOTbCSI aBTOPOM JIJIsi CTBOPEHHS XY/I0KHBOTO €(PeKTy UM
1iepe/laBaHHsl [E€BHOTO 3MICTy, MOBHA T'PaMOTHICTb € BHCOKOIO.
JIiHrBOCTMJIICTUYHUM ~ aHami3  Ta  IHTEpHpeTamniss  ypuBKa
OpPUTiHAIBHOTO XYAOXHBOI'O TEKCTYy € JIOTIYHUMH Ta J100pe
CTPYKTYPOBAHHUMHU.

21-30 6anié BUCTABIAETHCS 32 YMOB BUKOHAHHS HACTYIHUX BUMOT':
JHTBOCTHTICTUYHHI aHaji3 Ta  IHTEpHpeTaimis  ypuBKa
OPUTIHAIBHOIO XyA0KHBOTO TEKCTY € JIOTIYHUMU. 3100yBay BUSBIISE
Ta ONKMCY€E OCHOBHI JIIHFTBOCTHJIICTUYHI 3aCO0H, MOSACHIOE 1X POJIb Y
CTBOPEHHI XyAO)KHBOTO e(eKTy 4M meperaBaHHI NEBHOTO 3MICTY,
IHTEPIIPETYE TEMY Ta 1/1€10 TEKCTY, BUILHO BUCIIOBIIIOE CBOI JYMKH,
MOXe OOIPYHTYBaTh CBOi CY/UKEHHS, JONYCKAalOUM IMPU LbOMY
HE3Ha4yHYy KUIbKICTh TPAaMaTUYHUX UM JIEKCUYHUX TTOMUIIOK (2-4).
11-20 6anié BUCTABISAETHCS 3a HACTYIHUX YMOB: 3/100yBau BUSIBUB
MOJIOBUHY BCIiX JIHTBOCTHJIICTUYHMX 3aC001B, HETOYHO 1HTEPIPETYE
TEMy Ta iJIef0 TEKCTy, a00 HEe BHCJOBIIOE BJIACHOI JYMKH II0JI0
TEMaTUKHU/ie1 TeKCTY, JOMyCKae TpaMaTH4YHI Ta JEKCHYHI TOMUJIKH
(5-7).

1-10 banie BUCTaBISETHCS 32 HACTYITHUX YMOB: JIIHTBOCTHJIICTUYHI
3aco0u He 3Haii/ieHi, 3100yBay OCBITH JOMYyCKA€ CyTTEBI MOMUIIKU B
IHTEpIIpeTallii 3MICTY TEKCTY, 1[0 YHEMOXKJIUBIIIOE PO3YMIHHS.

Iliocymrosa oyinka 8upaxo8yemuvcs K cyma 0aunis, OmpuMaHux 3d
BUKOHAHHA 6Cix 3a60aHb. Makcumanvrnuu 6an — 100.

YHiBepcurTercbka HanmionaianrHa Omninka ECTS
mKajaa IKaJja
90 - 100 BigMiazo A
80 -89 Hobpe B
70 —-79 Hobpe C
60 — 69 3a10BLIBLHO D




50-59 3a10BUIBHO E

26 —49 Hes3anoBiisHO FX
0-25 He3anoBiisHO F
YMOBHU OTTYCKY 110 JlokyMeHTOM, 110 HaJla€ J03BiJ Ha JOMYCK 3700yBavya BUIIO1 OCBITH
aTecTarii 0 TPOXO/KCHHS arecTaiii € pO3MOPS/DKCHHS KEepIBHHUKA

HAaBYAJIBHOTO MIAPO3IiTY, MIANMHUCAHE 3a TOJAHHSAM 3aBiayBadya
BUITYCKOBOT Kadeqpu Ta 3aCTyMHUKA JeKaHa 3 HaBYAIBHOI pOOOTH,
SKHUM OJIHOYACHO 3aTBEP/DKYETHCS CKIIAJ €K3aMEHAI[IHHUX TPYIl 3
gyucna 3100yBaviB BHUINOI OCBITH, IO BHUKOHAIM BCi BHUMOTHU
HAaBYAJIBHOTO TUTAHY 31 CHEIIaJbHOCTI Ta JOIMYCKAIOThCA J0
MIPOXOKEHHS aTecTarlii.

7. IlogiTHKAa HABYAJBHOI JUCIHUILTIHHA

Ex3ameHnariiiiHa KoMicCisi TIpalfoe€ y TepMiHH, BH3HA4YeHI rpadikoM HABYAIBHOTO IPOIECYy Ha
MMOTOYHHUI HaBYAILHUM PiK.
- CxJtafaHHs MiICyMKOBO1 aTrecTarlii MpoBOIUTHCS, SIK TIPABUIIO, B TPUMIIICHHAX YHIBEPCUTETY.
- ¥V Bumaaky BiJICYTHOCTI 3100yBadya BHUIOI OCBITHM Ha 3acigaHHi Ex3amenariiiinoi kowmicii 3
MOBAXHUX TPUYMH, IIITBEPPKEHUX BIAMOBIAHUMHU JOKyMEHTaMH, 3a pimeHHsM [onoBu
eK3aMeHaIlliHo1 KoMicii, rpadik podotn Ex3amenHariiiiHoi koMicii Moxke OyTH MOJOBKEHUH, aje He
mi3Hime, Hix 70 30 4epBHS BKIIFOYHO TOTOYHOTO HABYATBLHOTO POKY.
- 3aciganHs Ex3aMeHamiitHoi koMmicii € BIIKPUTUMH 1 MPOBOIATHCS 3a Y4YacTIO OUIBIIE HIXK
MOJIOBUHM 11 CKJIaTy Ta 0OOB’SI3KOBOI MPUCYTHOCTI rooBu Ek3ameHariitHoi komicii. 3acimaHHs
Ex3ameHarniifHoi komicii 0()OpMITIOIOTHCST TTPOTOKOJIOM.
- BukonanHs BCiX ek3aMEHAIIIHIX 3aBJaHb aTECTAI[IHHOTO eK3aMEHY € 000B’ I3KOBUM.
- Pimenns Ex3amenariiiinoi kKowmicii mpo OIlIHKY 3HaHb 3700yBa4iB BHUIOI OCBITH, a TaKOX
pilleHHs TPO TPUCYHKEHHS BUIYCKHUKaM CTyneHs OakanaBpa ¢urosorii 3a cremiaji3aliiero
035.055 Pomanceki MOBH Ta jiTeparypu (Nepekiiajy BKIIOYHO), mepiia — (ppaHiy3bka, BUIAUY
BUITyCKHUKAaM JUIUIOMa (3BHYAWHOTO 3pa3ka Y 3 BIiJ3HAKOIO) MPHIMAETHCS Ha 3aKPUTOMY
3acilaHH1 arecTamiitHoi KOMICii BIIKPUTHM rojIOCyBaHHSAM. 3a OJJHAKOBOI KUIBKOCTI TOJIOCIB TOJI0C
rosioBu Ex3aMeHaniifHo1 KoMicii € BUpiIIaJbHUM.
- [loBTOpHE CKIamaHHs (MEpECKIaTaHH]) IMICYMKOBOI aTecTaIlii 3 METOO IiBUIIIEHHS OI[IHKH HE
JIO3BOJISIETHCS.
- Slkmo BiamoBinp 3700yBavya BHINOI OCBITH Ha IIJICyMKOBiM aTecTallii HE BIJIIMOBiJa€ BUMOTaM
piBHs arecrarii, Ex3ameHaliliHa KOMicisl yXBaJIO€ PIllICHHS MO Te, 10 3700yBad BUIIIOI OCBITH
HE TIPOMIIIOB aTeCcTaIlio Ta y MpOTOKOII 3acimanHs Ex3aMeHaiiiftHoi koMicii HOMy BHUCTaBIISEThCS
OIliHKA «HE3aI0BLIbHO» (MeHIe 50 O6aiB).
- Y Bumazky, Ko 3700yBad BHINOI OCBITH HE 3’sIBUBCS Ha 3acimanHs Ex3ameHaniifHoi koMicii
JUI CKJIQJAHHS €K3aMEHIB, Y INPOTOKOJI 3a3HAYA€ThCS, 110 BiH € HEATECTOBAHUM Y 3B’S3KY 3
BIJICYTHICTIO Ha 3aCiJaHHi.
- 3mo0yBaui BUIIOI OCBITH, AKI HE CKJIAIM IMiJCYMKOBY aTE€CTallil0 y 3B’S3Ky 3 BIJICYTHICTIO 0€3
MOBXHUX NPUYMH a00 OTpPHMaHHSIM HE3aJ0BIIbHOI OI[IHKH, MAariTh NPaBO Ha IOBTOPHE
CKJIaJJaHHs aTeCTaliifHOTO eK3aMeHy MPOTATrOM TPHOX POKIB MIiCIs BipaxyBaHHS 3 YHIBEPCHUTETY
(y mepion podotu Ex3zamenariitHoi Komicii 3 BIMOBITHOT CTICIIaIbHOCTI).




JloTpuMaHHS aKaJeMiyHOi JOOpOYECHOCTI 3aCHOBYETHCS Ha PAAl  MOJOXKEHb Ta HPUHIUIIB
aKageMiuyHOl JOOpPOYECHOCTI, MO0 PENIaMEHTYIOTh IisSIBHICTh 3700yBayiB BHUIOI OCBITH Ta
BUKJIa/lauiB yHiBepcuTeTy. O3HalOMUTHCS 3 TaHUMH TOJIOKEHHSIMHU Ta JOKyMEHTaMH MOXKHA 3a

MOKJIMKAHHAM: https://pnu.edu.ua/monokeHHI-PO-3ano0iranHs-mariary/ .
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